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¥onsieur le Chef de 3ervice,

En réponse & votre le tre 30¢ de mars I943,)%ail i’--homeur
deporter 4 votre covmaissance nque Monsieur ELLINGWORTH Giorgll,
ALTTRT;Caru  Missionnaire Adventiste figurant 3 mon relﬁi@ des
matations pour le mois de fivrier est le fils de lionsieur ELLINGWe
WORTH Georges Albert dont wous m’avez transmis copie du bulletin
d’inseription & 1l’Immatriculation, "

L'Adniﬁistra@erritorial Y&ITHIER.. D,

Ruhengeri

ML
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Mongieur le Chef du Service des A Taires Politiques

Administratives et Judiciaires du Gouvernement Genéral
LEOPOLDVILLY KALIHA
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Monsieur 1l'Administrateur Territorial,

J'ai 1'honneur de wvous accuser réception de votre
"Relevé des Mutations survenues dans la population non indi-
géne au cours du mois e février 1943 ",

Or, Jje note que vous portez dans la liste des ar-
rivées Monsieur Georges,Albert,Caru ELLINGWORTH,célibataire,
missionnuire de la Mission Evangélique des Adventistes du
7éme Jour.

Je vous envoie copie du bulletin d'inscription
a l'immatriculation de Mr. ELLINGWORTH Georges,A.

Ainsi que wvous le constaterez,celui-ci a déclaré
dans ce bulletin tre m a r.i &.-

Dtautre part,j'ai été informé de son décés a Stan-
leyville le 30 avril 1942.

Je vous saurais gré de vérifier s'il s'tagit de la
méme personne que celle faisant 1l'objet du relevé dont ques-
tion ci-dessus.

Le Chef du service des Arfaires politiques,
administratives et judiociaires,Ernest Bock,

Monsieur l'Administrateur territorial

Chef du Territoire de et &
Commissaire provincial.
RUHENGERTI.




Conw® Belge Belgisch-Congo
BULLETIN D’INSCRIPTION. — INSCHRIJVINGSBULLETI]N.

Nom et Prenoms (en caractéres d'imprimerie) E L L T NG W O R T H, Georges, .

Naam én voornamen (in drukletters)

Albert -

Lieu et date de naissance Buzzard England 22 7-81
Plaats en datum der geboorte

Prénoms du pére (en vie ou décéd¢) ELLINGWORTH, Charles

Voornamen van den vader (in leven of overleden)

Nom et Prénoms de la mére (en vie ou décédée) Ann, KING.
Naam en voornamen der moeder (in leven of overleden)

Etar-Civil (Célibataire, marié, veuf ou divorcé) married
Burgerlijke stand (ongehuwd, gehuwd, weduwnaar, uit den echt gescheiden)

Nom ¢t Prénoms du conjoint (méme en cas de prédécés ou de divorce) LONG,Mary
Naam en voornamen van den echrgenoot (ook in geval van vooroverlijden of van echtscheiding)

Domicile (Rue, n® ., localité, pays) E N G L A N D
Woonplaats (straat, n* ., plaats, land)

Nationalite British Race English,Aryar

Natzonahtexf 777777777777777777777 - - Ras
Profession et employeur Missionary, Mission Evangelique des Adventistes du
Becoep en werkgever Sep‘tie meJour

Résidence auCongo K A T A N G A Mission, B.P. 446, Elisabethville
Verblijfplaats in Belgisch-Congo

Durée des séjours antérieurs au Congo Belge July 1937; Sept-Nov.1937; Janil938-No
Duur der vroegere verblijven in Belgisch-Congo 1938 Dec.1938 - Peb.1939

Nom, prénoms et adresse du correspondant (facultatli_f}m_ge_gg_;p_g]_“ Conferenceofs,D,A_
Naam en voornamen en adres van den correspondent (niet verplicht)

Grove Ayenue, Claremont, Cape, So.Africa

Eville le 23 décember 19539194
e e
(Signature). — (handteekening).
G.A .Ellingworth.
Immatriculé 8  Eville Vol TT Fo g4 Ne 3
Ingeschreven te Vol i N
Le préposé a I'immatriculation
D assgentelde ooorich i
Sceau
~ Stempel



